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4571

360°

DESENHO TECNICO

. TECHNICAL DRAWING . DISENO TECNICO . DESSIN TECHNIQUE

Informagao Importante: Driver Remoto (Nao integrado na luminaria)
Important Information: Remote Driver (Not integrated in the luminaire)
Informacion Importante: Controlador Remoto (No integrado en la luminaria)

Informations Importantes: Driver a Dista

ce (Pas incorporé dans la luminaire)
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APLICAGAO | DIREGAO . APPLICATION | DIRECTION . APLICACION | DIRECCION . APPLICA

DIRECTION

Aplicagédo suspensa vertical | Projeg&o de luz 360°

Vertically suspended application | 360° light projection
Aplicacion suspendida vertical | Proyeccion de luz @
Application suspendue vertical | Proyeccion de It

o

FOTOMETRIA . PHOTOMETRY . FOTOMETRIA . PHOTOMETRIE

Luminous Intensity Distribution Curve - 4571.055.1FL
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Informacao sujeita a correccao ou alteragao sem aviso prévio

TROMILUX

Rotunda do Parque Tecnoldgico, n° 164, 4410-137, S. Félix da Marinha

280mm

Luminaria tubular suspensa vertical para aplicagdo no teto. Projegéo de luz 360°. Difusor
em policarbonato e topos em aluminio pintado. Driver remoto.

Vertically suspended tubulair luminaire for ceiling application. 360° light projection.
Polycarbonate diffuser and painted aluminium endcaps. Remote driver

Luminaria tubular suspendida vertical para aplicacion en el techo. Proyeccion de luz a 360°
Difusor en policarbonato y tapas en aluminio pintado. Driver remoto

e plafond. Projection de
en aluminium peint. Driv

Luminaire tub
lumiere a

a diste

vertical pou

NORMAS . NORMS . NORMAS . NORMES

Norms: EN 60698-1:2015, EN 60598-2-1:2012, IEC 60529, EN 505681:2012,
IEC 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 55015:2013 + A1:2015,
EN 61547:2009,

Directives: 2012/19/UE REEE, 2014/30/UE Electromagnetic Compatibility,
2014/35/UE Low Voltage
2011/65/UE: RoHs 2

FONTE DE ALIMENTAGAO . POWER SUPPLY . FUENTE DE ALIMENTACION . SOURCE D'ALI

REMOTE DRIVER 220-24VAC - 50/60Hz

FONTE DE LUZ . SOURCE OF LIGHT . FUENTE DE LUZ . SOURC

MacAdam 3 + 50.000 h « L70B10 + Ta -20°C a 45°C + CRI 80 * Regulable + £ 360° -

CORES . COLORS . COLORES . COULE

Branco . White . Blanco . Blanc

2 Cinza.Gray.Cinza. Gri

4 Escovado . Brushed . Cepillado . E

X
Grafite . Graphite . Grafito . Graphite
n Preto . Black . Negro . Noi
;0‘ RAL sob consulta . RAL on request . RAL bajo consulta . RAL sur demande
ACABAMENTOS . FINISHES . ACABADOS . FINITIONS

F F ) Fosco. Matte . Mate . Givré

. Information subject to correction or change without notice . Informacién sujeta a correccién o cambio sin previo aviso . Information sujet de correction ou de modification sans préavis .
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FLORAOICAIXA DRIVER . CEILING ROSE|DRIVER BOX . FLORON|CAJA PARA DRIVER . FLEURON|BOITE POUR DRIVER
4571 | IKO7 | IP43 | LED Strip
Standard/Incluido 1dard/Inclt .Es E
L Flow/Power 2 n
Code
(mm) (approx. 138Im/W)

4571.055.xFL 550 3000 Im 5184.FER.xXX | #80mm
4571.105.xFL 1050 6000 Im Florao Encastrado Redondo
4571.165.xFL 1550 9000 Im ( found Recessed Celling Rose
4571.205.xFL 2050 12000 Im

code:
0Y00.000.0XX >Y+1

code:
0Y00.000.0XX >Y+2

Versao considerada sempre, excepto quando o cliente indicar uma das opgdes na encomenda.
Always considered version, except when the client states one of the options in its order.

Version siempre considerada, excepto cuando el cliente indique una de las opciones en su pedido

ersién toujours uf quand le client indique I'une s dans leur commande
EFICIENCIA ENERGETICA . ENERGY EFFICIENCY . EFICIENCIA ENERGETICA . E TE ENERC
. L . Opgao . Option
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética A++. .
Driver Incorporado . ver
This product contains a light source of energy efficiency class A++.
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética A++. 5184.CDT.XXX | @80mm
bduit contient une asse d'effic ergétique A++ Calxa para Driver

Driv

CABO DE SUSPENSAO . SUSPENSION CABLE . CABLE DE SUSPENSION . C

5084.COx.XXX

Code Designation
~ 5084.C02.XXX Suspension Cable 2 meters
5084.COS.XXX 5084.CO3.XXX Suspension Cable 3 meters
Standard 1,5m 5084.C04.XXX Suspension Cable 4 meters Opgio . Option
5084.C05.XXX Suspension Cable 5 meters .
Driver Incorporado .

Outras medidas sob consulta . Other measures aval\ab\e under consultation
comprimentos bajo pedido . Des autre sures disponible demande

5084.FER.xXX | 355mm
. 5184.FER.xXX | 280mm
( h Florao Encastrado Redondo
4 Round Re g e
5084.xAx.XXX c D oNdc
4 / Code Designation +
/ 5184.CDT.XXX | #80mm
/ 5084.3A2.XXX Power Cable 3 Conductors 2 Meters Caixa para Driver
5084.xAX. XXX 5084.3A3.XXX Power Cable 3 Conductors 3 Meters Oriver box
Standard 1,5m 5084.3A4.XXX Power Cable 3 Conductors 4 Meters
5084.3A5.XXX Power Cable 3 Conductors 5 Meters
5084.5A2.XXX Power Cable 5 Conductors 2 Meters
5084.5A3.XXX Power Cable 5 Conductors 3 Meters
5084.5A4.XXX Power Cable 5 Conductors 4 Meters
5084.5A5.XXX Power Cable 5 Conductors 5 Meters
Outras medidas sob consulta . Other measures available under consultation ABRACADEIRA . CLAMP . ABRAZADERA . PINCE
Otros comprimentos bajo pedido . Des autres me sponibles sur demande
4068.MFI1.080 | #80mm
= Abragadeira de Inox
/ Stainl lamp
N 4 >
CAIXA PARA DRIVER . DRIVER BOX . CAJA PARA DRIVER . BOITE POUR DRIVER

5184.CDR.xXX
Caixa para Driver
Driver Box

As opgdes com caixa para o driver apenas estéo disponiveis para comprimentos até 1550mm.
The options with driver box are only possible for measures until 1550mm.

Las opciones con caja de driver, solo son posibles para medidas hasta 1550mm

Les options avec boite de driver, sont uniquement possibles pour des mesures jusqu'a 1500mm

As imagens apresentadas sao meramente ilustrativas. As medidas dos desenhos técnicos podem oscilar + 3 milimetros. Os valores de poténcia e de fluxo luminoso descritos séo sempre os valores indicados pelo fornecedor da fonte luminosa. | The images presented
are rvwre\y\\\uatra\\ The measures of the technical drawings may vary by + 3 millmetres.The power and luminous flux values described are always the values indicated by thehqhtsoumesuppherH—is\md Jenes presentadas son meramente ilustrativas. Las medidas
3 i \ or,depmencm L es présentées sont purement illustratives. Les mes ssins techniques

lux lumineux de

FT02-00

Informacdo sujeita a correcgao ou alteracdo sem aviso prévio . Information subject to correction or change without notice . Informacion sujeta a correccion o cambio sin previo aviso . Information sujet de correction ou de modification sans préavis .
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